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Vrode je solnce,

tople so misli,

komaj da je voda
hladna!

Tu vam nudimo nekaj lefos-
njih kopalnih slik. Seveda:
nasa opera z balefom je
bila prva, ki se je hopala,
in prva, ki nam je poslala
slike. Ce imate znance med
njimi, poiddite jih brZ]

Folo Kanlar, ,Slaviu” in lusiraclic®



Pozdravi ,llustraciji“!

Mnogo smo jih prejeli, komaj da bomo
mogli vse objaviti, Niso nas vsi ra-
zumeli, kaj bi radi: interesantne
prizore in ne samo skupin! Pa vse-
eno objavljamo slike, da vidite, katere
so dobre in katere naj bi bile boljse!

Opera v Dalmaciji: g. in ga. Polié,
gna. Majdi¢ in ga. Thierry Foto Kantor

Ljubida lli¢ié pozdravlja
vse Ljubljanéanke

Iz Mojstrane posilja Pedek
z druzbo pozdrave

4. razr. mesé. Sole iz Maribora
na izletu v Bohinju Foto Drago Bojt

N AT NSV LT
Nasa opera na turneji: Kadar se solnéi

(zgoraj) in kadar se sendi (spodaj)
Foro Kanior

Na Goliei in

Orkestralna
skugnja v Dal-
maciji

Posljite nam e
kaj, da bomo ra-
dovedni mi in
zadovoljni vi!

»Ilustracijac 5 i
Ljubljana Slovenshi fanije in mozje, ki delajo v rudniku
Kopitarjeva 6/11 Moutiers (Francija)
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»~Amarela®  Folo Bedler Prvi¢ na planini Mlada mamica

Hiii, konjidek!
Marjan in Majdica iz Dobove

Da si zmodim samo glavo?
Rajsi se grem kopat v Savo!

et L i
Ponavljamo: Zelimo lepih slik iz Ziv- Brez medvedka pa Ze ne Za najlepse fotografije smo razpisali
l:]‘enj a otrok! — Urcdniétvu s[lustra- na sprehod! dve nagradi, Kdor ne verjame, naj
cijec, Ljubljana, Kopitarjeva ul. 6/I1. pogleda 2. Stev. »Ilustracijes, str. 42!

Nasi ofroci

Ribolov Jaz se kopijem kar domd,

Veselo drustvance (Motiv iz Baske) z belim milom in veselim smehom,
Foto Nedeliko hahaha

Fofio Fr. Kratovec
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Pof na Roznik;
nekdanje domovanje Ivana Cankarja

Nase cesfe v solncu

Velikokrat me je zanesla pot na samotne ceste, katere
sem ¢estokrat slikal in spominjal sem se ob tej priliki na
Cankarja, ki je tako lepo opisal #loveka, ko hodi trnjevo pot
zivljenja in se trudi po klavecw, da mu lije znoj in zdihunje
pod teio bremena in ieikega Zivljenja... Obenem mi je
prisla na misel pesem, glasela se: »... popotvanje bratje je
nade Zivljenje ., .:, Ustavil sem se Cestokrat ob cesti, ki se
je izgubljala v daljuve in gledal hiso z okni, ki je sirmela
vame — popotnika . ..

Foto Karel Cadel

Tam, glej se razprostira domovina, lepn kakor paradik.
Zamolklo pesem pojejo gozdovi, pojejo in se priklanjajo na-
lahko, poigrava se burja s silnimi hrasti kakor poleini veter
2 zitom na polju. Tam, glej, se razprostira ravan, okopana v
solncu. Iz zemlje same raste tisofera lu&, na drevju tam ob
cesti so obviseli zarki, zlati evetovi; razlili so se preko Siroke
ceste, zareca bela reka se vije preko ravni. Tam, glej, se je
vzdignilo mahoma, silno, od vzhoda do zahoda se je vzdig-
nilo, od zemlje do neba; ob rob ravni so se bile uprle silne
roke, vzraslo je iruplo velikana — pogledala je domovina
samn sebi v obraz in je zardela od radosti, ..

fean Cankar

Tudi gozd je bil miren, prijazen, razprostiral se je na
ono stran v daljavo, hrib se je vzdigal za hribom in sam tih
miren gozd. Tja bi #el ¢lovek, izgubil se in legel, ..

lvan Cankar
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Zgoraj levo: Del zborovalne dvorane
angleskega parlamenta — desno: Ram-
say Mac Donald, Sef delavske siranke
v Angliji in danes minisirski predsednik
angleskega imperija

V sredini levo: Biv&i
ministrski predsednik
Stanley Baldwin (kon-
servativec), ki je pri
zadnjth volitvah do-
Zivel obluten poraz
svofe sfranke

desno: Splosna vo-

livna pravica v An-

gliji. Tudi redovnice
volijo

Spodaj levo: Lloyd George ($ef pora-
Zene liberalne stranke) s svojo h&erko
Megan Lloyd George, ki je bila tudi
izvoljena v parlament
desno: Milada hkomunistinja govori
vehementen volivni govor poslusajodi
mnoZici




Hermon Ould :
Piskad se smeje

Angleski publicist, dramatik
in tajnik londonskega Pen-
kluba, Hermon Ould, je zaet-
kom junija posetil Ljubljano.
Ob tej priliki se je vriila v
ljubljanskem dramskem gle-
dali¥éu svetovna premiera nje-
gove nove igre »The Piper
laughs« (Piska¢ se smeje), ki
jo je prevedel Grisa Koritnik

Na sliki na levi: avfor ob pre-
mieri igre na odru. Od leve
na desno: direktfor drame Pavel
Golia, Hermon Quld, upravnik
kr. Narodnega gledalis¢a Olon
Zupanéié in reZiser igre Ciril
Debevec
Foto llustracifa®
Spodaj levo: Gregorin (Mutter) in Cesar (Clive)
desno: Skrbingek v vlogi Piskaca

Scena VIII. prizora Zakljuéna scena. Levar In Mira Danilova




Marij Kogoj: ,,Crne maske“

Triumf slovenske moderne opere. Besedilo po L. Andrejevu prevedel Josip
Vidmar. Dirigent direktor opere Poli& reZiser Krivecki, inscenafor Vavpolié,
koreograf Golovin. Premiera v ljubljanski operi  Foio liustracija”

Zgoraj levo: 1. slika, scena z baletom ,Ta grad je nafl®, desno: 2. slika,
dva Lorenza (PrimoZi¢ in Grba). — Spodaj levo: Pajk (Drenovec), desno: fri
Francesce (Majdideva, Thierryjeva, Spanova) in Lorenzo (PrimoZié)

Zgoraj:

PrimoZié,
Befelto
in Rus

Levo:

Zakljuéna
Scena

3. slike
Lu&! Lué]



Direkior opere Mirko Poli¢é, komponist Marij Kogoj, reZiser
Krivecki in scenograf Ivan Vavpolié (koreograf Golovin manjka

na sliki) — tvorei ,Crnih mash*
«Folo Husiractja®

Ferdo Delak: Osnutek inscenacije

{ foan Cargo: Osnutek inscenacije

Scenicni osnutki Kogojeve opere ,,Crne maske”
F. D.

Danes, ko je premijera >Crnih maske Ze za nami, ko
poznamo Andrejev tekst in Kogojevo muziko, inscenacija
tega dela ni ve¢ ono iskanje. tipanje in ugibanje, kot je
bilo Se pred dobrim letom raznim inscenatorjem, ki so ho-
teli dati tej slovenski operi primerno odrsko sliko. Prvi je
skoncal osnutke Cernigojev
FEdvard Stepancidc

konstruktivist
scena  je

ucenee trzaski

Njegova dinamicna,
osnovini materijal upodabljunju mu tvorijo linija, barva in
lu¢, ki se v menjajofem razpoloZenju igre izpreminjajo.
\vgust Cernigoj jJje opremo sestavil materijalno.
konstruiral jo je sredi teatra (kar v naSi operi ni mogode),
zavrgel je barvane kulise, zahiteval pa operacijo z reflek-
torji, ki naj bi posameznim prizorom primerno razsvetljevali
bele stene. IFerdo Delak je postavil brezéasovno odrsko-
ckonomi¢no sceniéno konstrukcijo v ¢rno-rdece-zlati barvi.
poizkus dimenzijonalno-kineticne dekoracije, v kateri bi naj
okviru. Ivan Carvgo in
[vo Spinc¢i¢ sta dinamiénemu ekspresijonizmn Kogojeve
muzike sorodno ustvarila odrske slike Sirokih koniur., emo-
tivne slike, katere naj bi oZivljala filtracija in sekanje ludi.
Osnutki gledaliskega scenografa Ivana Vavpotica so
sicer tudi brezcasovne slike, ki se pa skuSajo prilagoditi i
Andrejevemu  tekstu 1 Kogojevi muziki in biti obenem iz
gledalitkega staliséa prakticne. Ti osnutki so bili za Uprizo-
ritev sprejeti.

dejanje zivelo kakor slika

Ivo Spindi&: Osnutek inscenacije
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Moj god je danes

Anfon Ocvirk

Moj god je danes.

Vecer je. Soluce je umrlo.

Iz mratnih dni so misli mracne

me objele vso, da s strahom mislim
na naguban svoj obraz,

Joj, moj obraz!

V dehtenje roz potapljam svoja lica,
ki so nekdaj v poljubih sladosirastnih

se topila. — Nikdo od tistih davnih drogov

ne spomni se, da danes god je moj.
Le jaz uboga strmim v obraz

od grehov njihovih zaznamovan.
Moj god je danes!

Hlustriral Miha Males

Konec sezone

Zdaj nam preostane samo Se to, da natrpamo svoje
kovtéke in jo udarimo na Bled ali na morje, ali da osta-
nemo v mestu (Ce ze bas moramo ostati) in igramo tenis v
prijeini lu¢i modrega neba, da se hladimo v hladnih valovih
Save ali v mirni vodi novega kopalis¢éa »Ilirijec. Ze mora

biti tako, da ima-
mo spomin zato,
da moremo mar-
sikaj pozabiti in
hvalezni bodimo
za {o. Sezono smo
zakljucili — pa,
bogme, uli sploh
zivimo pri nas
tako, da vemo,
kajsevLjubljani
godi, da otvar-
jamo in zaklju-
Cujemo sezone,
delamo  Dbilance,
sklepamo in raz-
klepamo? Kaj je
pravzaprav s to
naso Ljubljano,
ali zivi ali molci,
kadar bi najbolj
morala ziveti? —
Sedi$ za mizo v
kavarni ob svo-
jem kapucincuin
vjames besedo tu
in vjumes besedo
tam. Ali je be-
seda konj, ali je
vse skupaj kle-

petanje in opravljanje in kljub temu strokovna ocena briht-
nih in vaznih glav? No da, probleme reSujemo, probleme —
in zdaj ¢akamo — nove sezone!

mladi »S

Da fu I'erdo Delak »informirale literarno Neméijo o
oveniji» — je znana stvar. Skoda, da ne gre »Sturms

v stotisoz izvodih v milijonskem narodu kakor mi nismo in
Nemci so. Problem naSe rezije v drami raste v postopici
od tistega Casa, kar je SkrbinSek zreziral »Pohujsanje v do-

lini Sentflorijan-
skic¢ v dadaistic¢-
nem stilu, Bratina
odkril Cerkveni-
kov>Greh«in od-
kar odgovarjajo
nasi reziserji na
intervjuve ljub-
ljanskih zurnali-
stov. — Jakopica
smo  proslavili,
spravili v zaboje
in poslali v Za-
greb, (Bili smo
gostobesedni ob
vsem pregnant-
nem in redkobe-
sednem stilu ka-
taloga). — Karla
Bulovéeva je raz-
stavljala  janu-
ur{u v Narodni
galeriji in junija
vSelenburgoviin
Wolfovi ulici. In
prav na koncu
sezone smo do-
ziveli  rehabili-
tacijo slovenske
kulture. Mrak v
sodobni  sloven-
ski literaturi.
Pa o teh stva-
reh ni prijetno
govoriti —  so-
Rﬂrnnje,supmno.
e dajte, da bi
se ne spomnili
premiere, kakor
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Prosto po Karli Bulov&evi: Spomenik
lvanu Mraku
(Karikatura Mihe Malesa)
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je Se ni dozivela slovenska opera,
Kogojevih *Crnih maske. Nelgo-
vorite o popularnosti Kogoja in
njegove muzike (to bomo ugoto-
vili jeseni) — gre za ¢ast in slavo
nase opere. So sivari, ki jih po-
zabite in so stvari, ki jil ne smete
pozabiti. In ena teh styari je delo
in napor slovenske opere v da-
nadnjem kriticnem ¢asu, ko visi
zivljenje tega kolektivnega telesa
na nitki. Peli so ji rekviem v
Ljubljany, peli so ji ga drugod
— pa ljubljanska apera zivi in
poje v i.jul:ljnni in ¢e je tu ni,
poje v Dubrovniku in &e tn ne,
je v Splitu ali Se drogod. Mi-
sti¢no, kolektivno ielo in more
ziveti brez pohvalnih imen in
priznalnih kritik. Zivi in dela,
kakor ne zlepa kdo v Ljubljani.

In zdaj v teh vrocih dneh je
Ljubljana lena in zaspana in tiha.
Selest kostanjev Tivolskega parka
je Kakor rozljanje. Ponoéi so
sanje nemirne, podnevi so misli
utrujene, O Zvezdi so pa zadnjic¢
itak zakljuc¢ili debato najmero-
dajnejsi o teh zu!.le\'uh — ljub-

ljanske kavke. Ce si bral, da

Toan Cargo: Komponist Marij Kogoj

vznemirjajo nekatere sirene avtomobi-
lov, se bo% ¢udil, zakaj sploh Se na-
ras¢a aviomobilski promet na nasih
cestah. Od kdaj je Ljubljuna samo pre-
hodna tocka. tockica v smeri za BL‘(I?
Kopali&® imamo zacukrat dovolj, o pri-
liki se spomnite na tramvajsko progo,
progico. Odkar zidajo vile na perileriji
in predmestjih, razganja Ljubljano na
vseh straneh. Pa brez senzacij nismo,
Stiri, pet smo jih ze omenili — nekaj
Jjih hranimo za jesen. Ali ne pripove-
duje Cargo, da bo priredil kolektivno
razstavo na Mestnem trgu in da bo po-
vabil na njo svetovne kapacitete svoje
stroke (ranzma s Cajankami)? To je
nasa Ljubljana poleti 1929, Ljubljana
svetovnih premier Shakespeareovili po-
tomeey, sladkega vonja pokofenega Ii-

Albert Sirk: Ferdo Delak (karikatura)

lvan Cargo: Resiser Milan
Skrbingek

volskega parka, Ljubljana brez gradi
in Ljubljana z dnulmn. Nam pre-
ostune samo Se Kreftov roman in
drugo izdanje Maledevih »Rdetih
luck«?

Halo! Natrpajmo svoje kovike
in jo udarimo na Bled ali na morje
ali igrajmo tenis v prijetni luéi mo-
drega neba! Svet je pokoj in blagor
mu, ki najde oddih v prijetni sapici
samote, daljnih gora in mirnih valé-
kov! Kdor ne mara ljubega mirii in
pokoja, naj si izbere senzacijo, ka-
kor sta si jo Delak in Sirk, ki gresia
menda s ¢olnom od Ljubljane do
Crnega morja. Vi, ki se hoste vozili
z brzovlakom v divji hitrosti, spom-
nite se na pocasno pot, Sreéno rp‘nlf

i o
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Desno:

1. Cargo:

Primozié,

nosilec
najlezje

in
najdaljse
vlege
lefoSnje
sezone,
~Don
Lorenzo*
v .Crnih
maskah*
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Albert Sirk

Iz Sv. Kriza pri Trstu je. Tam, kjer je nebo naj-
bolj modro, morje najbolj vabljivo in solnéni Zarek
najbolj iskren.
Moc¢an je in
plecat, bolj po-
doben kriskim
ribicem ko sli-
karju. Zdrav je
in svez — pa
binjegova dela
ne bila moc¢na?
Njegove Se
impresijonistic-
ne krajine po-
znajo Benetke,
Reka, poznata
Trst in Opatija.
Poznajo jih Se
od tedaj, ko je
. bil Sirk u¢enec
mojstra Tita na

beneski umet-
nostni  akade-
miji, — \Jt,gu-

ve ekspresijoni-
sticne portrete

Albert Sirk: Lasini poriref

poznamo iz povojnih primorskih slovenskih revij, iz
»NaSega glasa«

in iz »Novice. Jaz
Jjih poznam 3Se
iz binkoitne
razstave pri
Sv, lvanu. In
ysa cast Sirku-
portretistu, ki
mojstrsko poda
znacaj porire-
tiranca in ga
upodobi.
Kakien je
“danes? Mislim,
davamnjegove
Hlikf‘. I“]\'l‘(lll
dovolj.

»Novega rodue, iz

%*

Albert Sirk
bil rojen v
Krizu pri
Trstu 26. maja
. 1887. Tu je
skoncal obrino
Solo, sel natona
slikarsko aka-

5&1 ,(I et
by 1 L w-}j i

e
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Albert Sirk: Porlref matere

rellar
Justracija
Naslovna slika na ovitkn: Gajmir A, Kos, =V junijue
(akvarel).
Foto sllusiracijac: Marjan Pleifer.

pllll».tlm'ljm izhaja uuf\f-g.\ 25. v mesecil,

Podiljalce fotogralij in vse druge sotrudnike prn@.nnn
potrpljenja. Vse, kar je porabnega pride ob svojem casu
na vrsto, Zaenkrat imamo za vse premalo prostora na raz-
polago, Zato: razSirjajte :llnstracijoc in pridobivajte ji
novih naroénikov!

demijo v Be-
netke, katero je
koncal z odliko
in prejel na
konc¢ni razstavi
prvo nagrado.
Bil je profesor
risanja na ita-
lijanski gimna-
ziji v I'rstu, nato
pa na slovenski
zasebni Soli pri
Sv. Jakobu. Se-
daj zivi v Ljub-
ljani.

Prinasamo
nekaj njegovih
poriretov in ob-
enem javljamo,
da smo ga pri-
dobili za ilu-
stratorja :llu-
stracije«.

(Op. ur.)

Albert Sirk: Portret gospodiéne X.

katero nic
ki jo zelo ljubim.

»Ali naj se ozenim z bogatim dekletom, za
kaj ne maram, ali pa z revino deklico,
Kaj naj storim?«

Prijatelj: sPoslugaj svoje srce in vzemi revno dekle —
mene pa seznani z ono, ki je ne marasle

Bolniki
Citajte!

Iz3la je pravkar razjasnitev! V njej so pojasnjujejo dolgo-
letne izkusnje o vzrokih, postanku in zdravljenju Zivénih

bolezni. To zdravsiveno blagovest poiljemo vsakomur,
ki jo zahteva od spodaj naznatenegn naslova.
Tisotero zahval nenadkriljivo dokazuje edini uspeh ne-
umornega in vestnega preiskovanja v dobrobit bolehajo-
cega cloveitva, Kdor je
v vellhkem Stevilu Zivino bolnih,

kogar muéijo raziresenost, tesnoba, nq]u.bljul]e spomina,

razdraZzljiv glavobol, pomanjkl,lnn hPBllje. zelodéne ne-

rednosti, prcobéutljhost bolefine v ¢lenkih, splo&na ali
delna telesna slabost ali drogi |1|3EIOV1|m pojavi,

najgotovozahtevamojoutesljivo knjizico!
Kdor jo pazno prelita, se sebi v tolaibo preprifa, da
poznamo enostavno pot do zdravja in veselja do Zivljenja.
Ne odladajte, temved pifite Se danes!
ERNST PASTERNACK, BERLIN, SO.
Michaelkirchplaiz Nr. 13. Abl. 409
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Dian leve roke z vrisanimi értami
Folo Nusiracija=

Misterij roke

Stanko Sproc

Roka wvsebuje vse polno skrivnosti tega mnenja so
bili Ze najstarejsSi narvodi. 7 obliko roke so se bavili naj-
veji misleci, ker so videli v njej zunanji izraz duSevnih
energij, obenem pa tudi opazili vplive kozmiénih sil, ki so
zapustili na njeni povesini neizbrisne sledove.

Gotovo bodo marsikoga zanimale osnove hiromantskegn
proucevanja in raziskovanja. Hiromatija razdeli vse vrste
rok na Sest osnovnih tipov: na elementarno, lopatasto,
oglato, umetnisko, dufevno in [ilozofsko roko. Elementarna
roka je tipiéna za primitivne narode na najnizji kulturni
stopnji: je velika, debela in zelo trda; prsti so kratki in
debeli. Gim bolj se ¢lovek duSevno razvije, tem harmonic-
nejfa postaja roka v dimenzijah: dufevna roka predstavlju
najlineje grajeni rocni tip, ker je najlepsa po obliki, zelo
vitka in nezna. V vsakdanjem Zivljenju pa naletimo najbolj
pogosto na meSani ro¢ni tip, kar dokazuje, da so omenjeni
cisti tipi le bolj redko zastopani.

Tudi prsti, njil dimenzije in medsebojni odnos so za
hiromanta velike vaznosti, ker iz njih lahko razbere marsi-
kako zanimivo potezo. Iz palea samega utegne izvezban hiro-
mant ugotoviti znacaj gotove osebe v glavnih obrisih; dolg,
moc¢no razvit pulee razodeva na primer veliko samozavest,
jako energijo in zelo stalen zna&aj. Majhen, slabotno razvit
palec pa je obraino izraz Sibke energije, nesamostojnosti in
nesigurnosti v nastopu. Gladki prsti pricajo, da dotiénik ni
posebno redoljuben. Vozlati, v ¢lenkih odebljeni prsti pa
so izraz jakega, doslednega midljenja. Zelo irdi prsti razo-
devajo ekonomi¢no in zelo Zilavo naturo. Mehki prsti pa
zelo impulzivno, ob&utljivo naturo.

Velike vaznosti za hiromantsko progno-
nadalje razne ¢rte, vrezane v dlan.
Na eni roki opazimo teh ¢ért manj, na drugi zopet vec.
Cim ve¢ ¢rt opazimo, tem razvitejsa je doliéna osebnost,
tem bolje reagira na duSevne vplive. V nekaterih rokah je
cela dlan kar preprezena z gosto mrezo tukih &rt, v drugih
zopet opazimo le par glavoih. 'V prilozeni fotografiji so
glavne ¢rte posebej izrisune in zaznamovane z rimskimi
stevilkami. NajvazZnejSaizmed teh je zivljenj-
ska ¢rta, ki zvira med paleem in kazalcem in poteka
v loku proti zapestju (I). 1z nje je razvidno zdravstveno
stanje gotove osebe, Zivljenjska starost in zivljenjski uspehi
in neuspehi. Cim daljSa je ta ¢érta, tem daljSe bo Zivljenje
doti¢ne osebe. Lepo barvana Zivljenjska érta, globoko in
ostro zacrtana, nepretrgana, znacéi bujno trajno zdravje.
Siroka, bleda c¢rta, nejasno izrazena, veckrat ulomljena ali
celo pretrgana, je izraz slabotne telesne konstitucije in
raznih bolezni. Veckrat opazimo, da presecejo zivljenjsko
crto daljse ali KrajSe precne ¢rtice. (1); te Criice nazivljemo
vplivne értice, ker razvidimo iz njih razne zivljenjske do-
godke.

Druga vazna ¢ria je razumska ¢ria (Il). Pricenja
prav tam, kjer zivljenjska ¢rta, kon¢uje pa na marsovem
(Ma) ali luninem (Lu) hribéku. Predstavlja razum in voljo
ter ¢lovekovo snovanje: iz nje razvidimo tndi bolezni, ki
imajo sedez v glavi. Globoka, zelo ¢ista razumska &rta je
znak modénega hotenja, ki ne klone nobenim oviram. Zelo
kratka ¢rta pa je izraz pomanjkljive duSevnosti brez vsake
podjetnosti. Dolga razumska ¢ria, ki zavije na koncu glo-
boko mnavzdol v lunin hribéek, razodeva sanjavo naturo,
polno bolesine melanholije.

Nadaljnja glavona ¢érta je sréna c¢rta (11D, ki izvira
nm robu roke pod mezincem in Koncuje pod saturnovim
(Sa) ali pa jupitrovim (Ju) hribékom. Je izraz Cuvsivenega
zivljenja in ljubezenskih odnoSajev. Pretrgana sréna ¢rta
razodeva razoCaranja in neuspehe v ljubezni, vejnata, ne-
jusna Cria pa je izraz nestalnega znacaja. Cista, lepo bar-
vana ¢ria je izraz velikodufja in globoke sréne Lulturv.

Razen teh ireh glaynih &rt opazimo v nekaterih rokal
fe par drugih, ki so pa manj vaZzne in ki prav za prav

L0 S0

le spopolnjujejo podatke omenjenih prvih treh. To so:
usodna érta, solnéna érta in zdravstvena
¢rta. Usodna érta (IV) je merodajna za poklicna

vpraSanja, za materijelne uspehe ali neuspelie ter sploh za
razne spremembe v Zivljenju. Ce usodne érte ni v roki,
potem dotiéna oseba ne ho imela posebne srefe v materi-
jelnem ozirn. Solndéna érta (V) je merodajna za uspehe
v umetniSkem delovanju in v splofni karijeri. Pretrgana
solnéna ¢rta znaéi, da bo dotiénik le pocasi in v wveéjih
presledkih napredoval. V zdravstveni &érti (VI) se
zreali stanje celokupnega Ziviénega sistema in stanje prebavil,

O tem nisem Se popolnoma izérpal vseh ¢rt in értic
roki. Tu pa tam opazimo namre¢ tudi kombinacije értic v
obliki krizeev, mrez, kvadratov in trikotov. Vse take in
slicne figure, kot n. pr. majhni krozki, odcepljene vejice.
daljse ui.i krajse precne Criice, viisnjene pike raznih veli-
kosti, imajo tudi svoj specijalen pomen, in sicer z ozirom
na mesto v roki, kjer se nahajajo. Dobra hiromantska ana-
liza je torej mogota le z upostevanjem vseh teh faktorjev,
Kajti, kar ena ¢rta slabega razodeva, fo je druga ¢rta v
stanu omiliti ali pa celo popolnoma paralizirati. Zaradi tega
naj ni cenjeni bralec prav ni¢ razoCaran, ako mu na prvi
mah vse popolnoma ne »>Stimae.

Spasite Vas ukras
Vasu kosu novom
{pronadenom
francuskom
pomadom

Michel’

Obustaviopadanje

i sedenje kose
[zleci kosno tkivo; 1
odstrani perutisve boljke, od kojih kosa opada i sedi
Depo za Jugoslaviju: Beograd, Vasina ul. 8, L. sprat,
prodaje i apoteka Delini, Knez Mihailova ul. br. 1
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jevestne knjige za svoj odmor in

za kratek ¢as svojega prostega

casa. So knjige, ki potrebujejo
citateljev knjig za kratek cas.

Izdajanje te vrste knjig v bistvu

ne more naleteti na tezkoce niti

v majhnem narodu in zato je ra-

zumljivo, da slovenska zalozni-

Stva v primeri z odstotki izdanih

drugih knjig ne Stedijo ravno s

forsiranjem knjig druge kvalitete,

So to veéinoma ponatisi podlistkov

iz nasih dnevnikov in Ze po tem

svojem poloZaju nosijo svoje vrste
karakterizacijo. Ko Ze imajo listi

Haggarda in komaj Se Colomo,

Zevacca in komaj Se Dumasa —

bi bilo prav, ¢e bi prinasali ob-

enem v drugem podlistku tudi so-
. dobno literarno noviteto inozem-
stva! Tako bi imeli tudi Hamsuna
in Galsworthyja v lovenskem pre-
vodu, ki bi jim na tako lahek nadin
in brez tezko obremenjajocih stro-
fkov omogodili vstop v sodobno
slovensko prevajalno literaturo.
To bi bilo sistemati¢no prevaja-
nje, ki bi znaéilo plus za orga-
nizacijo slovenskega zaloznistva.

Svoje vrste lahko étivo, branje
za potovanje v vro¢em casu, bra-
nje za zimske vecere, forsira ob-
novljena Ljudska knjiZznicac v
zalozbi» Jugoslovanske knjigarne«.
Po 18. zvezkih, ki so izs§li pred
vojno, je po vojni nadaljevala z
19. zvezkom, ki prinasa kanad-
ski roman »Kazan, volé&ji pese,
ameriskega romanopisca Jamesa
Olivera Curwooda. (Cena brosi-
ran 18 Din, vezan 30 Din.)

20. zvezek: Edmund Abont,
Kralj gora. Povest stare kva-
litete, dovolj zanimiva v svojem
zapletku in razpletku za romantike
zeljne bravce, (Cena kot zgoraj.)

21. zvezek: H. Rider Hag-
gard, Jutranja zvezda. Zgo-

Ljuciskee nyinics
W pvero

OB Jarusja Corderro B0

Liudsicn knjiznica

27 Tunzsk
B Ihaie Sewteina B

Branje za pofovanje

So ljudje, ki potrebujejo svo- v dovinski roman iz starodavunega

Egipta. Knjiga je ilustrirana. —
(Cena 30 oziroma 40 Din.)

22. zvezek: Jules Verne,
Otroka kapitana Granta.
Potovanje okoli sveta, roman v
treh delih. Romani Vernea kljub
zastarelosti tehnike tiste dobe da-
nes Se vedno priklenejo bravea i
zbog napetega dejanja, (Cena 48
oziroma 58 Din).

25.zvezek: Patrik A. Shee-
han, Nodlag. Roman doline krvi.
(Cena 24 oziroma 32 Din.)

24.zvezek: A. Marbi, Han-
ka, povest iz Zivljenja luziskih
Srbov. Tej povesti sta Se prilo-
zeni Chateaubriandova »Atala: f
in srednjeveska povest Cudez v
Bolzeni znanega nemskega pisa-
telja Heinricha Federerja. (Cena
22, oziroma 30 Din.)

25. zvezek: H. Rider Hag-
gard, Hé&i cesarja Monte-
zume, zgodovinska povest iz Me-
hike, ko so se je polastili Spanci.
(Cena 30 oziroma 42 Din,)

26. zvezek: C. Lorenzini,
Storzek in njegovo burkasto
zivljenje, ilustrirano. (Cena 14,
oziroma 22 Din.)

27. zvezek: lvan Pregelj,
Otroci solnea, izvirna novela
slovenskega pisatelja, najprijet-
nejic branje zadnjih let. (Cena
24, oziroma 32 Din.)

28. zvezek: H. Rider Hag-
gard, Kleopatra, egiptovska
kraljica. (Cena 28, ozir. 40 Din.)

29. zvezek: Slavko Savinick,
Izpod Golice, tihotapska po-
vest iz slovenskih planin. (Cena
28, oziroma 40 Din.)

30. zvezek: H.Sienkiewicz,
Na polju slave, povest iz ¢asa |
kralja Jana Sobieskega. E

IVAN PREGEL
OIROCH
SOINCA
3i.zvezek: Conan Dovle, PR LTy e
lzgubljeni svet. e T

Vesfnost

Mr. Boncouri (potovalna agencija, Anverza) trdno spi.

Zazvoni.., zvoni drugié, iretjic devetic. — Mr. Bon-
court sanja, sanja, da je v Rimu za binko&ti.

Ko je pozvonilo t{\'ujsetinécsﬁ(‘u se je Mr. Boncourt
prebudil in je sklenil, da pogleda, kdo zvoni. Opotekaje
se, je prifel do okna, ga odprl in vprasal v gluho noé:
‘Kdo je — za vraga®«

Glas na cesti: »Gotovo je nekdo tu. Jaz namret. Ze pol
ure. Ste vi gospod Boncourt od potovalue agencije? Ki
priredi duZabno potovanje na Severni rti¢?«

»Da, In kaj Zelite?«

»Ali ni danes zadnji ¢as za prijave?«

»Za vragal Bas zdajle imam uradne ure — opolnodi.c

Glas na cesti: sE, glej, glej! Opolno¢i — ha! Ce pridem
jaz k vam opolnoéi, mislim, da sc morete tudi vi vsaj

toliko potruditi, da ste mi na razpolago. Ali ste kaj vee
od mene? V vasih oglasih je bilo vendar izreéno javljeno:
Prijave sprejemamo do 5. t. m. Vpragam vas: Ali je danes
5 t. m.? Ura je Cetrt ez polnot — torej je Ze 5. t m.
Ne bo Se tako hitro minil ta 5. . m. O uradnih urah in
takih stvareh v vasih oglasih nisem ni¢ bral. Torej rok
Se ni potekel. Ne gre, da bi gospoda od potovalnih agencij
oglafevala in se potem objavljenih datumov ne drzala in
se izgovarjala ma uradne ure in na bogvekaj Se.«

Bouncourt: :No, dobro. Vafe ime?¢ .

»Charles Dutin.<

sDutin ali Tudin?«<

sSpredaj d, v sredi t. Ste napisali? Dutin. Charles
Dutin iz Bruslja. Hotel sem vam samo tole povedali, gospod
Bouncourt: bas sem prebral v kavarni oglas vaSe agencije.
Zdi se mi neumno vse skupaj. Ne bom se peljal na Se-
verni rtie. — Lahko noél« Roda Roda
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Nagradna krizanica
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Besede pomenijo: Yodoravno: i Kemi¢na prvina, orozje; 2.
dobi¢ek, zlatarski kamen; 3. mesto v severni Evropi, sadeZ, stara ute,
hrbteni¢ni obrofek: 4. slovenski pisatelj; 5. vrstn ugi, cerkvena poboznosi;
6. reka v Sloveniji, pojav pri kacah, ujeda; 7. del polja, posmrinica; &.
domate zdravilo, varuh; 9. pregovor, kraj v vzhodni Bolgariji, sanje; 10.
dreve, pisatelj, udar Zile; 11. drag kamen, znoj, prodidte, cunja; 12. del
pohiftva, skala, grika boginja; 13. del telesa, mesto v Rusiji; 14. vdova,
drevo, skala; 15. kemilna spojina, Stevilo, &érka, osje gunezdo; 16. zadruga,
¢rkopis; 17. del glave. stara ruska trdnjava, doba; 18. plazilee, praznik;
19. rastlinska zajedalka, veliko morje; 20. sirup, poklie, ogrski kralj;
2i. povabilo, vlajfava kazni; 22. rokodelee; 23. nebesni pojav, del soda,
inzkojed, proga; 24, pastir, kos lesa; 25. Zensko ime, 3kodljivka Zeleza.

23,
24.

-e L

25.

Nagradna Kkrizanica »llustracijec.

»Ilustracijac prinasa danes nagradno krizanico v za-
bavo nasim éitalcljem in jim poleg tega za pravilno resitev
poklanja veé nagrad. Za Zrebanje pride v postev:

1. Kdor je placal vsaj polletno naroénino upravi »Ilu-
stracije«;

2, kdor poslje najkasneje do 1. septembra
resitev gornje nagradne kriZanice.

Nagrade so sledede:

1. nagrada: Prvi trije zvezki
spisove, vezani v platno;

2, in 3. nagrada: »llustracija« cel letnik zastonj (od
tiste Stevilke naprej, do katere ima naroénik pla¢ano na-
rotnino);

4. in 5. nagrada: »llustracijac pol leta zastonj (kakor
zgoraj).

Odlota Zreb,

Resitev krizanice in doloéitev nagrad v 9. stevilki
sIlustracije«, Ljubljana, Kopitarjeva 6/IL

pravilno

Pregljevih »Izbranih

Pol leta sllustracije«.
Iz8lo je dozdaj Sest Stevilk »Ilustracije«, ki so vzbudile
povsod pozornest in izredno mnogo priznanja. Nadaljevali
bomo, da nudimo nasim naronikom in ¢&itateljem ¢im naj-

o | | [ e |

o
¢ (@
¢ |

Navpictno: a. staroslovenska &rka; b. okraski, griki bog: ¢. de-
lavee, posoda, barva, sadeZ; & stavbni kamen; d. lepljive zelisée, vrsta
koral; e. pti¢, vrsia kafe, filmska igralka; f. vinski duh, prostor za bo-
renje; g. juzna rastlina, vas v Poljanski dolini; h. odmev, vrsta voinje,
riba; i. geometrien pojm, kosina bolezen, reka v Evropi: j. zli bog, reka
v Avstriji, lastnina; k. silikal, dim, Zporinik; 1. glasbeni instrumeni, za-
preka; m, draga kovina, sufenj, ograja za Zivino; n. vrsta blaga, mesto
na Bavarskem, drevo, lepilo; o. vez, riba, pii&; p. koZna ivorba, riba,
svetopisemska oseba; r. travnifka ZuZelka, vojak; s. racunski pojm, pofica;
5 jugoslovanska pokrajina, griko pristanii&e, poglaviten greh; f. vrsta
mesa, furfki novec; u. zastava; v. kemiéna prvina, del glave, vodna Zival,
kemifna spojina; z. ko¥fek lesa, kamenina; %. del semena, Zelezov oksid.

ved izbranega ilustrativnega materiala, posebno pozornost
pa_bomo posvetili tckstu. Prosimo vse cenj. narofnike in
prijatelje naSega lista, da priporo¢ajo nas list povsod. Le
veliko stevilo naro¢nikov more podpreti tako bogato oprem-
Ijen list, kakor je »Ilustracijaz. UredniStvo bo storilo vse,
da bo list tako zanimiv in pester, kakor si ga danes komaj
morete zamisliti!

V tej stevilki sllustracije« zadnemo objavljati daljso
povest znamenitega norveSkega pisatelja Svena Elvestada.
Elvestad je v druzbi s Frankom Hellerjem in Al Ejeom
(tudi Skandinavca) reprezentant moderne evropske pusto-
lovske povesti. Njegova dva romana »Dama v borbi z dve-
ma« in »Zelezni voze, ki sta pred nedolgim izhajala v pod-
listkih dveh ljubljanskih dnevnikov, sta vzbudila mnogo
pozornosti in ni dvoma, da bomo s priobéevanjem daljse
povesti te vrste ustregli zelji nasih éitateljev.

Popravek.

7 ozirom na &lanck sTurizam u Srbijic v 3. #evilki >llusiracijec smo
prejeli popravek: slspravljamo naved, da je druftvo >Gof< rodjeno initia-
tivam »Putnika¢, jer je ono u vezi sa >Putnikome od 1927. godine, a postoji
od 1924, godine, radeéi iskljudivo sa svojim sredsivima, U vremenu od kada
su stupili u vezu, drudivo >Gole se sa zahvalnodéu seéa obilnih materialnih
potpora, koje mu je ¢inilo i ¢ini drutve sPutnike,

Drustvo »Gode za promet stranaca i turista u Vrnjatkoj Banji.
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Nasa dusevna elifa
na lefoviscu

H. Smrekar
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Vsak boljsi ¢lovek mora dandanes prebiti svoj dopust
na kakem letovistu, sicer zaigra svoj druzabni ugled. In
dama, ki riskira, da ostane doma, riskira s tem, da izgul
itak ze precej omahlljivo prijateljstvo svojili bliznjih in
daljnih znank.

Poznam ¢loveka, ki ljubi svoj dom nad vse, pa je pri-
siljen od te druzabne zahteve prebil svoj dopust v svoji
kleti v vsej komodnosti lepo na hladnem in se je resniéno
popravil in zredil, saj je bila Klet dobro zaloZena. Naj-
ceneje, najudobneje in najzdraveje je luni predihal svoj
dopust dobri moj znanee I. C. Paragrafov ni dobro poznal,
pa so ga za to neznatno nevednost zaSili — za &tiri tedne.
Odsedel je svoj dopust docela nemoten v hladnem zatisju
pri zdravi in teéni domaci hrani, si prihranil lepe pare in
ohranil zdrav Zzelodec. Marsikateri njegov znanec pa je,
zdelan od raznih inkomoditet letovisé, doma bolehal po
cele tedne in tozil o katarjili prebavil, ki so ga stali spet
mnogo ‘muk in par. — In konéni glavni vidni u¢inek temno-
rjava moda polt je doma z raznimi Kemi¢nimi sredstivi
hitreje in izdatneje dosegljiva.

Nadi likovni umetniki, pisatelji. skladatelji itd. so dan-
danes po vecini ze tudi kot =ljudjes priznani. pa se morajo
takisto upogniti pod pritiskom druzabnih zahtev.

Kam pojdejo letoviséit? Za vse nismo mogli dognati
to¢nih podatkov, za nekatere moremo vendarle z goto-
vostjo povedati, kam da pojdejo.

Q. Zupanc¢ic, ki je menda kot edini izmed vseh od ob-
canov priznan kot polnovreden burzuj. bho. kot znano.
letoviscil kot graséak v Kamniku.

C. Golar, ki letovisdi itak celo leto na svojem gruntu
na Stajerskem. pride za izpremembo v Ljubljano in se
naseli v kakem hladnem vinskem hramu.

Njegov zvesti drug Petruska zasede vrino uto v Kra-
kovem, kjer je odkupil pridelek treh vrtov solate. ki je
njegova prva delikatesa. Pricakovati moremo, da {a koli-
cina zanj ne bo zadostovala in da bodo zato cene solate
letos znatno poskodile.

I. 5. FinZgar se bo razmahoval v Mesinem logu. od-
koder bo delal izlete za Rimski zid na Mirju, ker ga mika
snov za zgodovinski roman iz stare Emone.

1. Pregelj bo potival na razvalinah Smlednigkega gradu
in bo mnanizal spet pestro vrsto uporniskih novel.

Slikar T. Vavpoli¢ star. poisée mirno zatiSje v Tivol
skem gozdu. Kol scenogral Nar. glediséa pa se je zal!
— naravi ze toliko odtujil, da mu njena krasota ne zado-
stuje ved, ga dela nervoznega. — zato se ohdene z lopo
z lastnoro¢no naslikano romantiéno scenerijo.

M. Gaspariju moramo oprostiti. — on ne utegne ni-
Kamor, niti za osem dni ne. sicer mu mediem pogine vsa
druzina od lakote.

Kipar Lojze Dolinar pojde na Vié-Glince. saj hrez
metkanja ilovice ne more ziveti. Spremlja ga arh. Fatur,
ki bo s tamoSnjo opeko igraje dovrieval najucinkovitejie
stavbe.

M. Jama bo letoviséil na ljubljanskem polju v senci
svojih platen. .

H. Smrekar itak stalno prebiva v svojem letoviitu
(zal! — Ze vedno ne docela placanem!) in si hladi vroco
butico v svojem bazenu.

M. Sternen bo (a ne ve se %e, kje) nraskal stare reske.

S. Santel bo — kjerkoli 7e — praskal svojo glavo. ker
kljub neizmernemn garanju ne pride sna konjac!

R. Jakopi& bo z Golovea nadzoroval in divigiral solnéne
zahode, Nikoli Se nisem videl bolj - Zalostnega ¢loveka.
nego ie bil on, ko je nekoé v svojem paviljonu klepetajod
zamudil sijajen solnéni zaton. sJe Ze fertike je pridudeno
zamrmral, glavo pobesil in potopil desnico v valove svoje
prerotke brade.

Narava je sicer po boZzje lepa, a ée smemo verjeti Ja-
kopi¢evim obéudovalecem peropraskalicam — je lepota nje-
govih olj nadnaravno divna, in tako tudi najZarovitejsi
soln¢ni zaton ugasne pred krasolo Jakopi¢evega olja.

Lajovic se zati$i v cerkvici na RoZniku. kjer bo na-
daljeval odli¢no uspelo komponiranje psalmov,

L. M. Skerjanc bo prepeval na ljublj. poliju. M. Kogoj
bo cepel na SiSenskem vrhu, ker je il domena »Crnih
maske (ki pa seve niti malo niso bile toliko globoko
umne in duhovite, kot je on). Zenira gau pa Ze vnaprej tista
stara, obrabljena, Zablonska melodika gozdnih {titev., zato
si bo ufesa prej korenito zalil 'z voskom.

O vseh teh in drugih duSevnih mogotcih moremao k
sklepu izdati Se to, da jim bo v letovidtih najvedja slasi
pat ta, da se vsaj za kratko xdobo skrijéjo pred svojimi
sovrazniki Manihejei — upniki.

P. S. Nada drama gostuje kot navadno v Kozjih Ridab
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Grafoloski koficek

Priobéuje Stanko Sproc

Odgovori na vprasanja

»Rasene, Zivahna, dufevno razgibana nalura, ki iSce nepresiano stikoy
£ zunanjim sveiom, ker upa na ta nadin najii prepoirebno dusevno ravno-
vesje in pravilno orijentacijo. ¥ delovanju e osebe se opaza precej neryozno
hotenje, neka motranja nezadovoljnost in poudarjena Castihlepnosi, Pisce
otividno ni popoluoma zadovoljen s svojim trenuinim poloZajem:; rad bi s
dvignil vife, a manjka mu za to prave energije in doslednosti v snovanju in

delovanju; marsicesa se loti 2z velikim navduSenjem m vnemo, a kmalu po-
pusti in ne izpelje vsega do kraja. Precej iznajdljiva glava, polna lepih in

' b F”

i ‘.
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originalnih zasnov in domislekov: miselni tok je brz in neoviran, opaza s
tuintam pomanjkanje Koneeniracije. Oscba zelo hitro reagiva na zunanj
vplive, radi tega trofi obilo dufevail energij v debaii, kjer jo vsaka mulen-
kast hitro razburi. Sploh je pisee bolj éuvsivena, sangviniéna nutura, nekam
nestalna in beino, pri tem pa zelo prostodufng, s Sirokim dugevoim hovi-
zontom, Njeno hotenje je precej impulzivono. Ker Zeli biti oseba v javnaosii
cim bolj priznana in upostevana, radi tega se posluzuje v svojem delovanjo
cesto tudi umetnih efekioy

»Poletjec. Simpatiéng natura, varavoa in neprisiljena v nastopua in
govoru, Brez vsake zalirbinosti in zlohoinosti. Vsak dogodek ji seze globoka
v sree. Oscha je, precej ponosna in resna, kar popoluoma odgovarja njeni
celotni dusevni strukturi. Oseba motri vse dogodke okoli sebe & pozornim,

stvarnim pogledom, ituzij si ne dela, iudi ne zida gradov v oblake. vs
posmaira z realuega staliséa. Tudi njena Tantazija se giblje le v dovoljenib
mejah, radi tega pogrezomo pri osebi poschbno bujnih, velikopoteznili idej,
padé pa naleiimo na vebiko jasnost in doslednost v midljenju, va urejenost in

M o da ﬁufm ¢
o wellele’ e et

preglednost v delovanju. Oseba je torej preleino prakiiona natura, ki zida
le na realnih tleh in upodteva le stvarne argumente. Radi tega vpliva njena
pojava v javnosti na prvi pogled mogofe malo preved enostranskos in povreini
aopazovalee bi mislil, da ima opraviti s plitko, nerazvito noaravo, Hotenje je
pri iej osebi posebno moéno razviio; opaza se joka Fivljenjska sila, ki je
wzraz dusevnega zdravja in juke tvornosti; oscha je zelo agilna, ne strasi
s¢ zivljenjskega boja, delo in napor ji je nojno poireben za Zivijenjsko
sreco in notranje zadovoljstvo., Kljub vsej stvarnosti in realnosti pa je jako
dobrohotna in ljudomila.

Pripomba uredniftva: Kdor Zeli grafoloiko skico znafaja kake osebe,
naj vpoilje pribliZno 10 s éreilom pisanih vrstic njene pisave (navesti treba
tudi spol in siarosi) na urednifivo nade revije pod naslovom »>Grafoloiki
kotiteke. Obenem naj prilozi pismu 20 Din za delo in sirofke. Pisma se
refujejo sirogo diskretno in zelo vestno. Analize vposlanih pisav se pri-
ob&ijo v tem kotidgku le na izreeno zeljo. Nad grafolog izdeluje tudi defajine
analize pisav in je bralcem {e revije na razpolago za vse tozadevne infor-
macije in vprafanja.

Resitve ugank iz 4. in 5. stevilke
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Jahta gospoda vojvode

Sven Elvesiad lusiriral Albert Sirk

I
Thomas Busch se dolgoéasi.

Konéno se je vendar posrecilo, da so znamenitega
pustolovea Thomasa Buscha prijeli in zaprhi v preiskovalni
zapor z vsemi merami najstrozje paznje. Ko so ga prepe-
ljali v jeco, so zanj prav posebno odredili posebne var-
nostne ukrepe. Kljucavnico njegove celice so okrepili z
mocnim preénim zapahom, mocan paznik je stalno strazil
v celici poleg njega.

Thomas Busch se je zadrzal ob vsem fem docela mirno.
Vetinoma se je zabaval v nekakfnem salonskem ali pa
faljivem tonu s svojim paznikom.

sDragi prijatelj,c mu je rekel nekega dne, sva§ obraz
mi ugaja, Povejte mi, koliko. ste pa starife

Po tem nenadnem vpraSanju nekako zmeSani paznik je
jecljal:

»Petdeset-stiri ... Gospod.., Gospod... LEh.. .«

sRecite mi kar: gospod Busch. Ne menim se za razne
okraske imen! Moéni ste pa brzkone zelo?«

Paznik je vstal in pod obleko so mu zaigrale misice.

»Veseli me,« je dejal Busch smehljaje, sda moéni ljudje
v teh krajih Se niso izumrli. Za svoje eksperimente potre-
bujem moéne ljudi... Koliko zasluZite?«

»Sto kron mesedéno.«

»Smeino nizek znesek za moZa z vaSimi wmiSicami. Za-
sluziti bi mogli tiso? kron mesecno. kdor i vas pravilno
cenil. Ali bi hoteli sluziti v moji sluzbi?«

Dobrodusni atlet se je glasno zasmejal in odgovoril:

»V vasi sluzbi, gospod Thomas Busch? To bi bilo bri-
kone moZno Sele po dvanajstih ali petnajstih letih?e

»Motite se. Po dvanajstih ali petnajstih letih me ze vee
ne bo. Ze davno ved ne bom zivel.«

»Ne domisljajte si tega, da bi s¢ vam posrecilo ube-
zuti?le

»Dragi prijatelj, ba¥ to si domisljam. In ¢e vas vpra-
sujem, nﬁ hotete sluziti v moji sluzbi, mislim to predvsem
zato, da bi mi pomagali ubezati iz te celice.«

Zdaj pa se je paznik resno razjezil.

:Ne prenesem, da bi se vi na tak naéin razgovarjali
z menoj. Takoj bom javil to svojemu predstojniku.c

slzvolite samo,« je zazdehal Busch in se vrgel na leseno
klop, ki mu je bila namenjena za posteljo.

Nekaj dni je preteklo. Dasi se je zdelo, da se je pusto-
lovee unZivel v svoj sedanji klavrni poloZaj. je naenkrat
racel toziti, da se neznosno dolgocasi.

Kakor vsi veliki zlo€inci, je imel mnogo zmisla za sen-
racionalne stvari. Zelel si je, da bi bil javno zaslifan, pred
radovedno publiko.

Toda, ko ga je bil zaslital Sef deteklivskegu oddelka,
ni pridel ve¢ na vrsto, vsaj zatasno ne.

Policija je zbirala dokazni material in fega je bilo iz
dneva v dan veé. .

Med tem ¢asom se ujeti pustolovec niti malo ni po-
trudil, da bi skril dolgéas, ki ga je moril.

Paznik je poroéal tofno vse (kakor mu je bilo sirogo
ukazano), kar je Busch delal in govoril in zato so v detek-

tivskem oddelku vedeli kmalu, kako se pustolovee dolgo-
casi in da si zeli majhne izpremembe, Seveda se jim je
to zdelo naravno za zloinca in nemirnega ¢loveka, kakor
je bil Thomas Busch,

Samo eden je bil, ki se mu je tako govorjenje o dolgo-
casenju zdelo malo éudno.

In to je bil detektiv Asbhjérn Krag.

»Ce ni to malo ¢udno,« si je mislil, »da bi ¢lovek takih
zeleznih Zziveev, kakor jih ima Busch, nenadoma klepetal,
da se dolgocasi. Kaj naj to pomeni?e<

In sklenil je, da obiste razvpitega zlodinca,

Ko je Asbjorn Krag vstopil. je lezal Busch na klopi
in zdehal. Na stolu poleg klopi je sedel paznik.

Ko je Busch opazil detektiva, je zawvpil:

sKontno! Saj je Ze dvanajst dni, kar ste bili zadnji¢
pri meni.<

»Veseli vas torej, da sem vas obiskal?«

»Sevedalc se je smehljal pustolovec ironicno: »Ze kar
neznosno mi je bilo, da nimam prav nobene prilike iz-
menjati svoje misli s kakSnim drugim ¢lovekom razen z
mojim paznikom. ki mi je sicer zelo simpatiden.«

Asbjorn Krag je sédel na stol, ki mu ga je ponudil
paznik, in rekel Buschu:

»Prigel sem, da bi vas vprafal, zakaj vam je postalo
naenkrat tako dolgoasno?«

+Ah, vi se ¢udite temu? Ali si ne morele zamisliti, v
kakinem nezgodnem polozaju sem?«

»No, da. Zdi se mi, da ne bas v najbolj prijetnem. Ne
razumem pa, zakaj to tako glasno in tolikokrat oznanjate.
Moz vaSe sorie navadno ne i¥e v svojem pazniku intim-
nega prijatelja. Jaz sem dozdaj kar drugace sodil o Buschu.
Mislil sem. da je moled in sam vase zakrknjen moz Da,
skoro sem mislil, da je nekaksna sfinga.c

sZiveta sfinga igra vedno komedijo.c je odgovoril
Busch. »Pomirite se, gospod. Jaz sem zdaj nehal igrati
komedijo.«

»Vdali ste se torej v svojo usodo?«

*Tako nekako. Zdi se mi, da bi bilo nemogode preten-
tati vafo policijo. Ni¢ drugega mi ni preostalo.«

»Ali skuSate ironizirati, gospod Busch?e

sMoram vam redi, da vas imam za izredno dobrega
detektiva., Vam se moram zahvaliti, da sedim danes tu-le...
Povejte mi, prosim vas, ali me ne mislijo zasligati?«

»Za to je Se ¢as. Policija e ni mogla zbrati vsega
dokazilnega materijala.c

sUpam, da me bodo zasliSavali javno?e

Asbjorn Krag se je nasmehnil: .

»0, vem —, Brzkone Zelite, da bi se nadrenjalo polno
ljudi v sodno dvorano, da bi ujeli pogled in besedo zname-
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nitega pustolovea. Ali ni {ako?... Na zalost vam morem
povedati, da vas bodo zasliSavali 7a zapriimi vrati.«

»Na vprasanja ne bom odgovarjalle

»Saj ne bo treba. Veriga dokazov bo sklenjena, preden
vas zadéno zasliSavati.c

Pustolovee se je tiho zamislil.

Kon¢no je rekel:

»Vedno sem imel veselje, da so mnogo o meni govorili
in da so me obdajali z };IUI'!(JIO skrivnostneza. Zato ne
bom tajil, da bi dal mnogo, ¢e bi mogel govoriti v nabito
polni dvorani, kjer cakajo ljudje v mrzliéni napetosti, kaj
bom rekel. Niti malo me pa ne vl.,,s{,l:, da bi moral govoriti
Kopici idiotskih policistov.«

»Prisiljeni boste, da odgovorite na par vpraSanj.e

»Ne,« je mlgmon] Buadl »nikdo me ne more prisiliti,
da bi govoril, e tega notem. In jaz notem govoriti pri
zaprtih vratih. Jaz hotem polno ljudi, juz hotem, da po-
tegnem ljudi za scboj v sfere svojih }ll‘d(\l()\ séin ... Recem
vam, nimam ba$ {ako malo prigod, ki bi jili rad povedal.
In kaksne prigode! Skoda le, da ne bom imel za to nobene
priloznosti.«

»Ce holete, saj jih lahko meni poveste.c je menil de-
tektiv.

»Vam?«

sDa. Osebno me zelo zanimajo.c

»Ali mi obljubite, da jih ne boste pripovedovali naprej?
Ali mi hocete dati ¢asino besedo?<

»Ne, tega ne morem,«

»Z  drugimi besedami: moje storije boste povedali
sodniji. In protokoliral jih bo uniformirani pisin, ki zna
komaj zapisati poSten stavek... Ne, gospod Krag, zelo mi
je zal... In vendar h1 tako rad, da bi svet vedel o mojih
c¢udeznih prigodah . .

Thomas Busch se je zagledal nekam kakor v sanje.

Krag je vstal. Misel je nasel v glavi.

Vadi vécini tu pri nas so itak kolikor
je dejal in hlinil ravnodusnost.

»To vem. Toda — zZivel sem tudi v drugih dezelah.c

Bas o njegovih prigodah v tujih dezelah bi Krag rad
kaj zvedel. Neposredno pred aretacijo Thomasa Bu«?m je
policija_brzojavila vsem vec¢jim mestom Evrope, da ji spo-
ro¢ijo, kolikor vedo o njem. Iz mnogih mest so dosli odgo-
vori, da so Ze opeto-
vano imeli opraviti z
zlo¢incem, Cigar zna-
ki izdajajo Buscha. —
Nikjer pa se ni obla-
stem posrecilo, da bi
imeli kaksne dokaze
in zato so ga vedno
morali izpustiti.

Na te stvari je mi-
slil Asbjorn Krag. Ce bi
izrabili  pustolovéevo
nicemurnost in slavo-
hlepnost in mu izva-
bili priznanja o nje-
govih prigodah v tujih
dezelah — marsikaj
porabnega materijala
bi dobili za obtoznico.

Rekel je pustio-
loveu, ki je lezal ves
zamis$ljen na klopi:

*Prav imate. Sko-
da, ¢e bi svet ne vedel
zgodbo ali vsaj kri-
minalno zgodbo vasih
prigod.«

Busch je prikimal.

»In vi nocete go-
voriti pred sodiséem.«

>Ne, na noben na-
¢in ne — ¢e bi me
zasliSavali pri zaprtih
vratih.«

»Razumem,« je re-
kel detekiiv. »Hocete,
da bi vas zasliSavaii v
nabito polni dvorani,
da bi vas saj tedaj
poizkusili vasi tovarisi
osvoboditi.«

toliko znani,«
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Pustolovéev pogled se je krizal s pogledom detektivo-
vim, toda niti malo ni bilo opaziti, da bi mu detektiv videl
dno duse.
sRazumeli boste,« je nadaljeval Asbjorn Krag. =da bo-
mo poskrbeli za najstrozje mere paznje. Ze samo rahla
misel na to, da bi vi zasliSavanje v dvorani utegnili upo-

rabiti za vase nacrie pobega, je za nas odlocilna. Bodite
: i ; : 0 : L2 A
brez skrbi. zasliSavali vas bodo pri zaprtih vratih. Neka)

drugega pa je z vasimi prigodami v tujih dezelah. Skoda,
¢e bi jih nikdo ne opisal in ne napisal.c

»Vam bi jih pa kar nerad pripovedoval.c mu je m’ﬁ
voril Busch. =Mislim, da bi jim vi ne mogli dati hs[e obli
ki jo zahteva vsebina.c

sMorda vam morem priporo¢iti za tako zadevo pravega
moza — pisatelja.c je menil Krag.

:Posljite K meni, Kogar hoéete,« je rekel Busch ravno-
dusno. »In e bom bas razpolozen, bom pripovedoval..
Moram vam priznati, da vam bom zelo hvalezen za to, da
bom vendar videl nov obraz. Saj bom poginil v tej strasni
samoli.«

Detektiv je bil zadovoljen, da je dosegel toliko.

Policiji se ni bilo posrecilo, da bi ji bile nekatere
skrivinostne totke Buschovega Zzivljenja docela jasne. Morda
bi jih bilo mogoe razjasniti na tak enostaven nacin. In
celo s sodelovanjem pisatelja, prijateljsko razpoloZzenega
napram policiji.

Asbjirn Krag je bil veselo razpolozen, ko je zapustil
celico. .. Toda treba je bilo najti esebo in jo pregovoriti,
da bo poslufala skrivnostne prigode, ki jih bo pripovedo-
val pustolovec... Na ysak naéin bi morala znati steno-
grafijo. kajti ¢e bi se Busch poSteno razgovoril. bo mogel
e vajen stenograf pozirati njegove hitre besede.

Po kratkem razmisljanju se je odlotil detektiv, da gre
k mozu, ki se je zelo zanimal za take vrste zgodbe (kakor
je Krag to _vedel), namre¢ h gospodu Svenu 'f]\csiudu. ki
je napisal ze celo vrsto detekiivskih povesti.

Tako se je zgodilo, da je bil ta pisatelj -:mloloml v eni
wmjbolj interesantnih, pa tudi najbolj tragikomic¢nih krimi-
nalnih zgodb, kar se jih je zgodilo v zadnjem &asu.

In zdaj ima on sam besedo, ker bo pripovedoval zgodbo
v prvi osebi. (Dalje prihodnjié.)
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Kresna roza

Likovi¢ JoZa

Hustriral Miha Male3

Breda je bila mlada in zala kakor marjetica pred kre-
som. Tistikrat je nosila Siroko. belo bluzo in érn, svilen trak
na prsil; nad kosato kito je imela zataknjen svetal glav-
nicek, valovito krilee jo je delalo drazestno. Otrosko ozke
astnice so rdele kakor ¢resnja o sv. Vidu: lica so ji gorela.

Spomladi sva se seznanila v Zeleznitkem vagonu ...
Dan je bil poln bele bleséave: pred kolodvorom so se dra-
mili starikavi kostanji. lipe so disale, zlat oblak se je dolgo-
casil nad Roznikom. Vrvez v kolodvoru so vecali dohaju-
joci vlaki, lokemotive so nestrpno piskale; razposajeni
vrabei so se podili po tirnicah, Zeleznicarji so dajali zna-
menja in kricali. RazpoloZzenje je bilo prijetno...

Ze vedkrat sva se skupaj vozila, Sele tedaj sva se se-
znanila. Lindje so jo zgnetli v kot, kakor plaha golobica
se je stiskala med stene, kiselkast dim jo je zagrinjal in
dusil. Ponudil sem ji prostor pri oknu ter jo ogovoril:

Jopet na poti, gospoditna?e

Ona pa se je ljubko razodela:

'V Preserje se peljem, grem v Podpeé po mleko.s
»Tako pridni ste.« sem jo poskusil pohvaliti.

'V omestu tezko zivimo; stanujemo v barakal, oée je
pri Zelezniei, jaz pa hodim v obrine Solo.c

Velike, érne oci, ki so izrazale dozorelost dekliskil let.
so vroci¢no zazarele, stresla je z glavo, pramen las se ji
je razkodral preko lepega cela. Rob bluze se je zganil.
mlecno bela polt je Sinila izza drobnih ¢ipk. Skozi okno so
pridehtele lipe. .. .

*Pa se ne dolgocasite med potjo?< sem vzdrzal razgovor.

»Prav ni¢ gospod! Spotoma nabiram roZice, najrajsi
imam tiste z zlatimi peresci. Se ponodi se zarijo v tesni
vazi. Nimam dragocene, vitke vaze, teta mi je podarila
starinsko, z debelim steklom in obledelo podobo.«

Urno je nabrala lase ter jih zvila v valovit pramen...

Odbijaci so zvenknili, vozovi so se premaknili, vlak
je zdrvel mimo tivolskih nasadov in poniznega Roznika,

v odaljavi naju je pozdravil castitljivi Kvim... Od Ljub-

ljane do Preserja sva se vozila skupaj. med barskimi do-
bravami_in nizkim gricevjem. Zemlja je bila razgrnjena
Na postaji

kakor pisan prt, poln bozjih darov in sladkosti. N
pod Zalostno goro sva se lotila, joz sem sc odpeljal na-
prej... Dolgo sem zrl za njo. dokler ni blesk njene bluze
presahnil med razbeljenimi traénicami. Vsakokral je na-
lalino 2 roko zamahnila v pozdrav, nato sc je pa zgubila
v skaloviti rebri, med brinjem in pritlikavimi borovei. ..
Pa pot nazaj! Vedno iste mehke slike ... Cednje med vriovi,
dimasto ozra¢je. rozni oblaki nad barjem! Borovniski most
z rdecimi oboki. raztepene hide, zveste ¢uvajnice ob Zelezni
progi, slabo razsvetljena okna z gostim rozmarinom. hezede
poti. osamel popotnik na prelazu, Zalostnu gora, brinje.
medla  lu¢ pri postajnem  znamenju... Preserje!l Pred
postajo pa me je pricakovala Breda, s kanglico in fopom
roz... Vedno sva se enako pozdravila, samo v mislil. niti
rok si nisva podala. ko je stopila v vagon.

sAli ste |]I'i;§|i?q

»Cakala semle je dahnila in odlozila kanglico v kot.

Vsakokrat mi je povedala kaj novega in radostnega.
Preprosto se je izrazala, zdelo se ‘mi je. da dehtijo njene
besede po sladkem &efmilju. po rosnem brinju in malo-
vitih zatigjih izpod Zalostne gore... Roji debelih isker so
obmetavali okna vagona, spodrsavali na motnem sieklu. v
beznem metu tonili v noci, Kakor da plavava v ognjenem
oblaku, obraz pri obrazu, sree pri sreu... Breda je ¢emela
v Kotu, iskre so se svetlikale v njenih velikih ¢érnih ocel.

sSte trudni?e sem jo rahlo dramil,

Nisem. gospod! Pa zakaj naj bi bila ...« se je zdrznila.

V Ljubljani sva se razsla vedno na kolodvoru: obitajno
J0 je pricakoval kdo izmed domacih, Najinega poznanstva
nisva hotela razkrivati; ¢lovek se ¢uti v mestu nesvobod-
nega, vsakih pet korakov brli plinovka in nepremicno sledi
popotniku iz ulice v ulico. Ljubosumna stvar! 7 nerodnim
Korakom lahko prepodid najlepdi najneznejsi spomin, Breda
je vse to obéutila. Zato ji je bilo tem ljubSe Zivljenje v
barakal, pod ¢rnimi, razbeljenimi strehami, sredi plevels
med skromnimi vrticki. Tam je lazje sanjarila o rodnem
mestu, ki so ga zapustila bogastvo morja in bela judra ...

Po treh mesecih pa je bilo vsega tega konee. Lipe so
odevetele, kostanji so pocrneli. kos se je umaknil v skrite
loge. .. Neko? sem jo nafel v vagonu vso razburjeno,

sKdo vas je uzalil, Breda?«

Begeda se ji je zatikala, komaj je odzdravila:

»0c¢e je prestavljen, v Beograd pojdemo. .. Nikdar vee
se ne vrenem... Kje je Trst, morje, Ljubljana, barje.. .

Dogovorila sva se. da napraviva Sentjanzev vecer po-
slovilen izlet preko barja.

»Pridete?« sem jo neverno skugal. *Da ho najino slovo
prisréno in lepo...c
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sPridem!e me je zagotavljula s trpkim nasmeskom.
Solza ji je zablestela v velikih, ¢rnih oceh.

>Gotovo  pridem, saj je zadnjikrat,
ubranil . . .«

Cesta se je vila pred nama v prijetno neskonénost. 7
Bredo sva se drzala za roke, Zalostna gora je zrla na naju.
ol Goricice do Rozmanovega kovaca. Vsakih deset korakoy
hisica s Kito rozmarina, kresni¢jem, radovednim dekliskim
obrazom in tiho sreco, vsakih deset korakov zivahen kos z
zlato pesemco. Med ziti so se smukale prepelice, lastovice
so se lovile okoli brzojavnih drogov. Za ogradami so se
svetili kosati orehi.

Bredina lica so bila rozno odahnjena, sence pod o¢mi
so splahnele, radost in zdravje sta sevala iz njih. Poreden
vetric se je pritihotapil izza razorov in se zapletel v na-
brano krilce. Trak na prsih se je prepustil zra¢nim valo-
vom, firoki rokavi so se gubali... Deklica v vetru, di-
secem po zorecih zitih, maku in sladkobnih koreninah!

Sedla sva na skalni prag, grbasta vrba naju je skri-
vala. Barje je mirno lezalo v belih rokah kresnega solnea;
oblaki so se selili in prenasali zlaio sreco od Rakitne na
I'rebevnik ... Breda je uirgala marjetico in zacela puliti
listice. )

*Me ljubi, ne ljubi...c je smehljaje Sepetala in mi
mezikala. Njeni roZzni prsii so urno brzeli in skubili bele
listice.

»Porednicalc sem ji pozugal ter jo posul s prahom
marijinih lasc.

sPotakajte, nestrpnez!« se’ je obrnila pro¢ in me ljubko
pogledala preko ramen.

>Me ljubi...l< je vrisknila in mi vrgla bele, mehke
listice v obraz, Solnce se je ujelo v njenih oéeh.

sKdo?« sem jo prestregel in rahlo oklenil.

sSkrjancek!s se je vrgla vznak in zamizala...

Dolgo sva kramljala. Najine roke so se sklepale in
iskale sre¢o med marjeticami in zlati¢nicami. Murni so sc
zaceli oglaSati in klicati no¢ iz lazov. Crni bori so se zga-
nili, nad Kafrlom je krozila roparska ptica.

Ko svu se dvignila, je pal iz njenega narotja poslednji
listi¢ marjetice, bel in nezen. Pal je med ostale, ki so lezali
okoli naju kakor davni spomini... Znocilo se je.

Kresna no¢, topla in zlatal Nad polhograjskimi grebeni
se je vlekla ognjena belina, éarvobna, kakor da jo je za-
netila angelska roka. Nebo nad barjem je bilo polno zlatih
zvezdnih posevkov, za Trebevnikom se je blestel roj gosto-
zivekov, angelske pernti so se svetlikale nad Planino .., Na
samotni brezi so se klicali kosi, ki jih je dramila mese-
cina. Med redko travo so se utrinjale zelene luéice: kresne
roze miso mogle zapreti polnilh ¢as, sreca in zlato sta
kapala iz njih, V juskih je skrivnostno cingljalo... Nad
Bregom so kurili kres. Rajajote sence so se vrstile okali
ognja, se sprijemale in zginjale v temini. Nekje so trobili
pustirji. dekleta v belih, ozkih predpasnikih so fekle po
razoril.

Midva pa sva se poslavljala. Od Zalosine gore, od specih
dobrav in skritih poti... Pastirji so ji peli v slovo...

* W £

Breda je nekajkrat pisala. Spotetka je tozila o moredi
tnjini, neznancih in hrupnem mestu. Veasih je  obudila
nezen spomin, solze so se blestele na érkah, hrepenenje je
dihalo iz vrstie. Potem so pa S¢ ¢érke umrle, spomin je
shiral, Breda se ni ved odzvala ...

Neko¢ smo napravili izlet v Beograd. Mesto ob sotoéju
rek, ki se nabirajo v ogromno vodovje. Pestro Zivljenje
nas je zajelo, ¢ar ruzkosne druzbe nas je hipoma zajel...

Zyvecer smo se umaknili iz Sumnih  Terazij proti
Donavi. Roji lenih komarjev so se vlacili nad vodo, nekje
so pele ciganke ... V stranski ulici smo naleteli na buéno
druzbo. Nekda je pel:

»Moj dilbere, kud se Zedes. . .«

»Al, fantje, zapojmo rajii naSo domadols se je dvignil
sreddi druzbe znan Zenski glas.

»Slovencile smo stroili glave in obstali. Milo nam je
bilo, da smo nasli rojake.

Med njimi sem nafel Bredo. tisto Bredo, ki je bila
nekott tako ljubka in drobna kakor marjetiéni cvet. Roz-
vila se je... Zavita je bila v tezko svilo, olepoti¢ena z
zlatimi obeski. Ustnice je imela nali¢ene, obrvi pobarvane,
pod oémi se je vila temna proga. Gosta kita las je odpala.
samo oci so ostale Se zveste in Ciste. Breda, Breda...

»Vi tukaj?« sem se zacudil ter pridrzal njeno roko.

»lako je.« je samozavestno, |na|L'(? tuje naglasila.

sSprehajamo se, Vomestn je neznosno, zidovje je pe-
Klensko razbeljeno.«

kde mi bo-

u_l.r.n-{ %

Urno mi je dopovedovala malenkostne novice, kakor
da sva se komaj veeraj lofila. — »Na nas ste pozabili?«

>Nisem, gospodle je povesila odi.

»Sicer pa, kako sva bila tedaj otrodja in preprosta.s
je nadaljevala po kratkem molku in se poigrala z zlatim
obeskom ... Sli smo v gostilno, ciganska godba pa ni mogla
ogreti nadih sre, ostali smo preprosti popotniki. Ta vecer
se nisem ved dotaknil Bredinih rok, zelel sem si domov.
med marjetice in kresne roze. ..

Breda, Breda! Nocoj je mrak tih in prijeten. Ozracje
je polno sladkilk vonjav. Lipe dehte, kostanji ob nabrezjih
so pokojni, murni so za hip onemeli... Tihe so besede
zapoznelih Setalcev, tihe so stopinje deklic med grmicevjem
opojnega cesmilja.

Breda, Breda! Kresno roza! Kdaj se vrnes?
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Angleshka pelargonija, izredno bogalo_cveloda s 130 cvetovi,
Last ge. Subideve, Ljubljana, Copona cesla 21

Z fjub/jmlsl’i/r vrfoy Folto llustracifa®

Med vrinimi tulipani je v novejSem &asu najbolj pri-
ljubljeno pleme Darvinovih tulipanov. Te sorte,
ki jih kratko zovemo darvinke, cveto Kkesno, na vriu Sele
v maju, a imajo velike, moéno barvite evetove z visokimi,
krepkimi peclji. Slika 1. nam kaZe grede roznatih in rdecih
darvink pri vrinarju Simencu v Gradiicu.

Morda noben ljubljanski vrt ni dal ljubiteljem evetlic
toliko pobude kot vrtic g. nadsvet. Avgusta Bukovea na
Gruberjevem nabrezju. Sto in sto izbranih krasotie. Od rane
pomladi do pozne jeseni se razevetajo ecvetlice trajnice,
ena zraven druge razvriéene tako, da niso grede nikoli brez
cvetja, Ko je prva spomladna flora (zafrani, tulipani i. dr.)
ze pri kraju, blef¢i v obmejku ob potih sneinobeli jezic-
nik, ibéris sempervirens (slika 2. in 3.), tik njega
se razevetajo roznati in sinji spomladni floksi, med ros-
nim zelenjem drhte goreéi sréki in ze so pripravljene za
cvet perunike, orlice, potonke in lilije in vse poletje bo
zarelo od ognja plamenic med sinjino ostroznikov. Zelo
u¢inkovita evetlica je dordnicum caoucasicum
(slika 4.). Prav lep je obmejek, napravljen iz belo cveto-
Cega repnjaka, drabis alpina (slika 5., z vria
g. Franzla na Prulah).




o FE s apns ol

B, pere sam!

Zarko poletije

boste uZivali le v lahkih platnenih ali svilenih oblekah, a brez tezkih
skrbi, kako boste prali svoje obleke. — Tkanina bo zadriala tudi
po pranju svojo barvo in sijaj, ako vzamete za pranje SCHICHTOV

RADION ki varuje perilo.
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Miha Males: Brigita Helm

Moj zivljenjepis
Brigita Hefm

Zdajle, ko fto pifem, sem sfara dvajset in eno leic,
Maorda so ljndje, ki morejo reci, da so v teh letih ze mnogo
doziveli —. Jaz nisem. Zivljenje mi je teklo povsem obi-
cajno in mirno, Rojena sem v Berlinu, 17, marca 1908, Ko
sem bila stara Komaj dve letic me je nekaj vieklo k temu.
da plesem in to je prva stvar, ki se je spominjam iz
svojega najneznejsega definstva. Samo da sem sligala godbo
in ze sem bila Kakor elekirizirana — toda s petim letom mi
je bilo igranje prav tuko milo kakor ples. In vedno sem
se igrala, da sem prineesa, ki jo je preganjala zla usoda
in ki ni zivela srecno. Po navadi se je ta princesa zastru-
pila in morem reci. da sem mnogokrat umrla in vedno
rada umrla.

Po ljudski %oli sem bila v indtitutn, Kjer sem .stila
do Sestnajstega leta — do tistega ¢asa, ko bi bhila morala
stopiti v igralske Solo. Pa moja mati je izprevidela, da
sem morda sposobnejsa za mimiko nego za govor in je pi-
sula znamenitemn reziserju Fritzu Langu. Tako sem prisla k
lilmu. To je vse, kar bi prav za prav imela poveduati o
svoji proflosti. lgrala sem v filmih mnogo vlog, a nuj-
snamenitejsi sta Marija v 2Metropolise-u  in »Alraunae.
Rada igram demonske vlege, zle zenske, toda verovati mi
morate, da nisem niti hudobna niti opasna. Pravijo — in
mislim, da je tako — da sem kar obi¢ajna zenska. To je
tako, da me zanimajo vlege takih zensk, pravih demonoy
po ljndski sodbi, ¢efudi mi mnogi pravijo. da to ni prava
pot do velike popularnosti, ¢es, da publika vzljubi samo
one igralke, Ki igrajo simpaticne osebe. Razen demono
in zlilh zen igram rada slepe ali gluhe deklice — sploh
zene, ki so vredne socnvstvovanja, Zdi se mi, da bi take
vloge igrala zelo dobro, ker mislim, da razumem te bedne
lindi. Ze v detinskih letih sem ¢esto igrala take tragiéne
figure. Zadnji moji filmi so bili sDenar«. »Jahta sedmerih
grchove, sSKandal v Baden-Badenue in 2Divne nodi Natade
Petrovnes.

Peler Berezov in Ana Stenova v filmu ,Sin moj — dete drugega*

Sin moj — defe drugega
Premiera v kinu ,Ljubljanski dvor* v Ljubljani
Rol Amuda

Vihar nad Azijo, Sin moj in Se drugi ruski filmi danag-
nje produkeije so bogate ofl)rcsli od kapitala ruske umet-
nosti 20. stol. Nobena filmska dezela zemlje ne kaze tako
intenzivinega predelavanja umetnigkih konceptov v vse-
splosne, ljudske in socijalne svrhe kot Rusija. Kar smo
pred desetimi leti in prej in kesneje gledali samo Se v
slikah in kompozicijah Kandinskega, Chagalla, Jawlenskega
in drugih in ¢e-
mur smo rekli
ekspresijonizem,
togledamo danes
v celuloidnih tra-
kovih, ki priha-
jujo iz Rusije in
nu pravimo: ru-
ski film. »Ruski
lilms, to pa je ze
toliko kot kvali-
tetni film, ¢eprav
se marsikdaj da
o tem debatirati.

»Sin moj< je
filin za propa-
gando ljubeznido
otrok in ¢eprav
ie v njem vel
stvari ad hoe, je
ta komad Cervja-
kova precej milj
nad splosno lilm-
sko produkeijo
sedanjosti. Glav-
novlogonosi Ana
Stenova. ki je v
igri silno eko-
nomicna. Skoro
mrzla. Isto eko-
nomijoinskopost
glede individual-
ne, svoje geste
cutis tudi v osta-
lem agiranjuinv
reziji in vsa beseda je prepuifena situaciji, faktu. Ruski
film govori s temi, bodisi, da jih seSteva in alirmira, hodisi
da jih konfrontira, pobija in unicuje. Tu Zivi igra samo iz
dejstev, razen njih ni ni¢; a ¢lovek bi mnogokrat hotel,
da bi se ta fakta in situacije razvezale v elemente. Véasih
namred, kadar ne udarijo. zatutis nekij kot okus po sta-
tistiki. Chagall je slikal v svojih slikah psihi¢na stanjo
in to je bilo zanj prav za prav slikarstvo. Po pomoti, V
filmn je to drugace: tu dobi ta psihograliju svoj estetski
faktor. Tu postanejo vsi ti ekspresijonizini razumljivi in
zato siguren steber slikovnega efekta. Po >Viharju nad
Azijoe je »Sin moje« eden najboljSih primerov tega film-
skega slikarstva, lgralski materijal je brez imen. a izreden.
Tu v filmu =Sin moje ni ravno zadnja odlika kapaciteta
mimicénega izraza.

Ana Stenova v goredi hisi,
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Brigita Helm

mlada in obéudovana filmska zvezda, pri-

ljubljena pri vseh obiskovalcih kinemato-

grafov, Leva slika jo hkaZe v eni njenih

zadnjih vleg v filmu ,Dlvne la%l Nine
Petrovne”

Spodaj levo: Brigita Helm in Leo Peukert v filmu ,Skandal
v Baden-Badenu“

desno: Prizor iz filma ,Divne laZl Nine Petrovne* Folo Ufa
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Levo: Spanci so predkratkim zgradili po starem nadinu po-
dobno ladjo, kakor je % njo Kristof Kolumb pred 500 lefi
odkril Ameriko. ,Santa Maria™ v pristaniséu
Desno: Spanski kralj Alfonz s svojo druZino na krovu kara-
vele ,Sanfa Maria®

V Kaliforniji uporablfajo poseben aparal, da
preizhusajo, ée je sadje Ze zrelo

V sredini:
Slavnostna ofvoritev

mednarodne razstave
v Barceloni

Levo:

Pogled na vrvenje
mnoZice pred glavnim
vhodom v razsfavne
prostore bas ob uri
ofvorifve



Duva prizora z nogomeine

V sredini levo: Zeppelin, orfadki zrakoplov, po nevarnem lefu na
varnem v francoskem hoengarju

desno: Osem mladih japonskih umeitnic, ki so s svojimi svetlimi ki-
moni vzbujale v Longchampu v Parizu ob&o pozornost
Spadaj levo: O priliki zadnjih cerkventh sve&anosti v Rimu je bila
baziitka sv, Pefra veli¢asino razsvefijena, kakor kaZe nada slika
desno: V Anglijl $e danes vprizarjajo lurnirje po srednjeveskih obidajih
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Konferenca Male antante ' ! 4 Zunanji ministri: &eskoslovaghi
v Beogradu e Benes, jugoslovanski Kumanudi

in rumunski Mironescu na seji
Ceskosl. zun. minister Beneg (X)

in &eskosl. poslanik Seba (XX)
prihajata z avdijence pri Nj. Vel.
kralju na sejo Male aniante

Levo: Seja novinarske male
antante v Beogradu

Senzacionalni proces Punisa Raéi¢ v Beogradu
LE?O: Punisa Raéié, Jovanovié Luna, Toma Popovié na zatoZni klopi. (Punifa Raéié je bil obsojen na 20 let tezke jede)
Desno: Sodni dvor v procesu: Maksimovié, preds. prvostep. sodisé¢a Pefrovid, Vukajlovié. Pri oknu stojed: Puniga Raéié

& — '“F"",

Gospa Stokiéeva (ministarka), Milovanovié,
Nikoli¢

V krogu: Srbski dramatik Branislav Nugié

VL L&

Premiera nove Nugideve homedlje .Co-
spoda ministar® v beogradskem Narodnem
pozori$tu. Od leve na desno: Bobideva,
Pavlovideva, Siokideva, Paranoseva
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Zgoraj levo; Procesija sv. ReSnjega Telesa na Marijinem trgu
v Ljubljani * Folo Jugolisk

desno: Odkriije spominske plod&e zgodovinarju Valvazorju na
Starem frgu 4 po Muzeiskem drufiu Folo flustracija”

3 - % i

Srbski knjiZevniki so s svojimi slovenskimi fovarisi
obiskati Predernovo rojsino hifo v Vrbi

Levo: Olvoritev £porin. kopali$éa S. K. liirife v Ljublfani,
Dr. Milan Dular éifa otvorilveni govor  Foto Hibder

Desno: Pogori$ée cerkve sv, Ane v Tunicah pri Kamniku

Slovenski emeriki umelnik H. Gregory Prusheck (Perusek) je v juniju poselil Ljubllano

(Clanek o njem in reprodukeije njegovih del prinese :llustracijac v prih. dtevilki.) Na levi sliki je fotografiran s §tabom sllustracijes, od leve na desno:
kritik dr. Rajko LoZar, slikar Miha Mnled, Perudek, publicist Janko Traven. = Na desni sliki vidimo prstan, ki ga nosi Perudek in ki ga je dobil od Indi-
janca v Tous Pucblu (New Mexico). Prstan je izdelal Indijanec (100 let star) iz terakoja in mehikanskega srebra, ki je zelo mehko. Prt‘dltdfli'l zemljo,

solnce, mesec in zvezde in nadomedca po indijanski veri amulet Foto  llustraclju™
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Zgoraj levo:

Prijeina
Sporina obleha
za furisthe

desno:

Eleganina
Jahalna obleka
(Filmsha igralka
Mary Kid)

Spodaj:

Elegantni
lovshi hostim



Zgoraj levo:
Toaleta, ki je za leto&nje po-

lelje zadnja novosi: posli-
kana svila

desno:

Poletni hkep iz kasha-beige.

(Ga. Grudinski, toaleto iz-

delal modni salon Zdenka

Rodié, Ljubljana, Miklosi-
teva cesta 10)

Fato  lusiraclju®

Gdé Vida Petanova .l’z Ljubljane, ki je do-
bila na lepotnem tekmovanju v Beogradu
fretjo nagrado

Z ljubljanskega
velesejma

V sredini levo:

Zamorcl —
atrakeija rado-
vedne publike

desno:

»llusiracija*
na velese/mu
Folo _liusiracija®

Levo:

Medani zbor
pev. drusiva
»Ljubljana® v
Ljubljani, ki na-
merava o priliki
vaclavskih slav-
nosti v Pragi
prirediti furnefo
po é&eshoslova-
$ki republiki
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s v mesect. Narodnina leino 100 Din (za inozemstvo 120 Din),
llustracije (K. Ced

— sin tvoj zaril se je Ziv pod zemlj6 — v Ameriki koplje,
v rovu de zarja poljan mu mrafne misli obseva,
sin njegov vec¢ ne bo jih poznal, ne sanjal o njih,

Ivan Cargo, nkad, slikar, je poslikal v hifi g. Silvestra 8kerlja ¢v Ljubljani,
Triaska cesta, kolonija >Stan in dom<) stopniite po motivih znane pesnitve
Otona 2upandifa >Dumac, Prinadumo #tiri detajle. Foto sllustracijac

Videl sem ela: kot da jim pod hoia lazijo ielve,
(Zbog ozkega prostora fotogr. perspektiva na levi sliki zgoraj ni pravilna)

ali to misel jih jo razrila tako;
videl sem lica: v njih brazde za seme bodonosti..,

Tu, tu se Zile Zivljenja stekajo,
pota vesoljstva tukaj se sekajo, z oljem mu ledif razpokano dlan,

ljubim jih s hrupom in fumom, ta vélika mesta — shrambe mu polnis in vina mu vrutad za znoj,
skoznje v svobado gre, skoznje v bodoénost gre cesta. ., dajed sena in ofave za vola, ki vladil je brano,

hodil pred plugom in druZno potil se z oratem .,
e e ——— e
Izhaja vsakega 2%,

Sveta si, zemlja, in blagor mu, komur plodi¥ -

L 00 Di polletno 55 Din (za inozemstvo 6% Din). Stevilka 10 Din. Izdaja konzorcij
& cons,). Urednik Narte Velikonja. Uredniftvo in uprava: Kopitarjeva 6 II. G

rafi¢no delo Jugoslovanske tiskarne v Ljubljani (K. Ceé).
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